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MUDARSE

ACTO SEEUNDO

T
Corredor en casa de Dofia Clara.
ESCENA PRIMERA.
EL Marqus ¥ OTavIo.
Marqués. ;Como os va de sentimientos’
Otavio.  Bs sol vuestra compaiiia,
por quien la noche sombria
huye de mis pensamientos.
Marqués. ;Hios venido & la memoria
esta noche dofia Clara?
Otavio.  Fs 4 la luz de sn cara
nube mi pasada historia:
y asi me siento en estado,
que me alegrard el favor
de Clara; mas el rigor
no me daré gran cuidado.
Marqués. Qué dicha!

Otavio. "[m’.diaisme?
Marqués. Si;
que tanto llego & pensar,

que 4 todos puedo invidiar,

si todos la causa 4 mf;

que este mi nuevo cuidado

me trata con tal rigor,

que en una noche de amor

siglos de infierno he pasado.

Encontrados pareceres

han dado & mis pensamientos

esperanza en los tormentos,

y temor en los placeres.

:Ay, mas que el gol, ojos claros!

Si 4 lo que miro y adoro

igualase lo que ignoro!
Otavio. Lo que puedo aseguraros

es que en la yvirtud jamas

vi6 su igual Andalucia.
Marqués. Pues con eso serd mia.

Yo, Otavio, no quiero mas,

pues me iguala en calidad,
Otavio.  Pues jcasaréisos con ella’
Marqués. Y ;6jala que Leonor bella

pague asi mi voluntad!
Otavio. ~ Es pobre.
Marqués. :Al cielo pluguiera

que lo fuese con exceso,

para (ue mi amor con eso

més esperanza tuvieral

En mis estados poseo

POR MEJORARSE.

de renta, desempeiiados,
més de veinte mil ducados:
pues con esto, 4 mi deseo,
;qué cosa darle pudiera
el cielo, que mds me cuadre,
que & mis hijos noble madre,
y 4 mi dulce compaficra?

Otavio. Pues si casaros quereis,
pedidla; que al punto ereo
que logreis vuestro deseo,
pues venturosa la haceis.

Marqués. ;Qué poco sabeis de amor!
;Vos sois el que, enamorado,
decis que habeis conquistado
tantos afios un favor?

Quien por el contrato empieza,

se priva, Otavio, del bien

de contrastar un desden,

de vencer una esquiveza.

(lomo en la taza penada

erece el gusto 4 la bebida,

es la gloria mds crecida

cuanto fué mis deseada.

¥l jugador, cuando aspira

4 ver la carta, jno halla

més gusto en brujulealla

que si de priesa la mira?

El cazador jno pudiera,

4 costa de precio breve,

aleanzar la garza leve,

coger la liebre ligera;

y con el perro § haleon

se fatiga por més gloria,

estimando la victoria

en més que la posesion?

Pues dejadme conguistar

por amor la hermosa fiera,

que casindome pudiera

tan ficilmente alcanzar.

Dejad que, aunque esté en mi mano

el remediar mis enojos,

en las cartas de sus ojos

brujulee el bien que gano.

Dejadme que solenice

el amor que en ella nace,

los favores que me hace,

los requiebros que me dice;

que la posesion, pensad

que no es la gloria mayor;

que el amor conquista amor,

la voluntad, voluntad.
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Pemas de que no es razon
que, aunque esté determinado,
muestre en caso tan pesado
liviana resolucion.
Ni debo tan satisfecho
pensar que querrd Leonor:
Jqué 8¢ yo si ajeno amor
ocupa su hermoso pécho?
Y si fipsen mi grandeza;
como & mi, jno puede ser
que & otro de igual poder
haya preso su belleza?
Y al fin, antes de intentar
empresas tan peligrosas,
tomar el pulso 4las cosas
es no querellas errar.

Otavie.  No os puedo negar que es esa,
marqués, cordura mayor;
mas yo no pensé que amor
os daba tan poca priesa.

Marqués. Otavio, na lo entendeis.

Bsta cordura es locura,

¥y porque amor Ine apresura,
voy con el tiento que veis;
que cuanto mas la jornada
quiere el que parte abreviar,
tanto més-se ha de informar
del camino en la posada;
que es muy necio desatiento,
con peligro de perderse
partir, por no detenerse

& preguntar un momento.

Otavio, ;(}}ué es esto? ;Entramos 4 vella?
Marqués. A Clara he de visitar,

con ocasion de tratar

vuestros intentos con ella,

hasta poder de los mios

dar cuenta 4 dofia: Leonor.

Otavio. = Padre es de industrias amor.
Marqués. Y tambien de desvarios.
Ofavio. | En el corredor estd

sola Leonor.*®

Marqués. 1Qué ventura!

Otayio, Yo me voy: la coyuntura
gozad, que fortuna os d4;
que # solas vuestros amores
més bien podrin alcanzar,

» Sin duda Leonor se halla en un dngulo del eorre-

dor, que no se ve.

porque suelen estorbar
los testigos los favores.
Marqués. Sois disereto.——Ayuda amor,

[ Vase Otavio.}

los intentos que me has dado.

ERCENA 11
LreoNor.—EL MARQUES.

Leonor. [ Hablando con alyun criado que estd

dentro.] ;Sin avisar ha llegado
¢l marqués al corredor?
Marqués. Yo tuve, sefiora mia
la culpa.
Leonor. Pues perdonad,
sefior, y licencia dad
para que avise & mi tia,
Marqués. Dame tii, Leonor, licencia
para poderte négar
la licencia de privar
mis ojos de tu presencia;
y més cuando en la pacienciz
no cabe tanta pasion,
porque viendo la ocasion
de decirte mi tormento,
revienta ya el sentimiento
la presa del corazon.
No quiero decirte aqui
mi mucho amor, angel bello,
pues basta para sabello
solo saber que te vi;
no decirte queé ya en ti
fundo todos mis intentos,
mis ‘glorias y mis tormentos,
pues sabes tii estas verdades;
que no ignoran las deidades
los humanos pensamientos.
No quiero, sefiora mia,
pedir que paga me dés;
que es bajeza el interés,
la esperanza groseria;
solo merecer querria
licencia para quererte,
porque estimo de tal suerte
tus altas prendas, Leonor,
que se contenta mi amor
no més de con no ofenderte.
Teonor  Sefior marqués, solo puedo,
% lo que oyendoos estoy,
responderos ‘que yo soy
dofta Leonor de Toledo;
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porque ya que no os concedo
la licencia para amar,
deciros quien soy, es dar

4 vuestro amor 4 entender,
4 qué se puede estender

la que vos podeis tomar.

Marqués. Kse orfculo esplicad,
que sus misterios ignoro.
;He excedido yo el decaro
que debo 4 vuestra deidad?
;Por qué alegais calidad
& quien amor os alega.
cuando no solo no o8 niega
mi fé culto verdadero,
mas tanto mis 08 venero,
cuanto méis amor me ciega?

Leonor. Quien ostenta calidad
4 quien le trata de amor,
al amor opone honor,

y al deseo honestidad.
(Con esto licencia dad
para avisar & mi tia.

Marqués. Esperad, sefiora mia.
;06mo es posible que siendo
vos el fuego en que me enciendo,
quien me abrasa esté tan fria?

ESCENA III.
Dowa CrAra.—DicHos.
D2 Clara. ;Qué es esto?
Teonor. (dp.) jAy tristel
D2 Clara. Leonor,

recégete & tu aposento,  ( Vase Leonor.)

Marqués. Parienta......

D2 Clara. En el alma siento
que me lo llameis, sefior;
porque estuviera mejor
este agravio disculpado,
gl hubiérades ignorado
mi calidad; pero ya
;qué disculpa me dard
quien saberla ha confesado?
Si parienta me llamais,
;eémo el obrar no lo muestra?
;Cémo si soy sangre vuestra,
mi deshonor procurais?

JMi sobrina requebrais
cuyo honor estd & mi cuenta,
4 escusas mias? Mi afrenta

bien claro desto se arguye;

que de testigos no huye
quien justos hechos intenta.

Marqués. Ello est4 muy bien refiido;
mas fuera bien haber dado,
como un ofdo al pecado,

4 la disculpa otro ofdo.

;Qué tanto delito ha sido,
hallando sola & Leonor,
solicitarla de amor,

si estando 4 solas, sospecho
que fuera el no haberlo hecha
cortedad y disfavor?

D2 Clara. En vano aplicar quereis
4 la ocasion el suceso,
cuando contra vos en eso
tantos indicios teneis;
sl no es que ya os olvideis
de que ayer, testizo yo,
Leonor os arrebaté
el alma toda en despojos;
que confesaron los ojos
lo que la lengua negé.

Y asi, marqués, perdonad:

y pues 4 mi casa & honrarme
no venis, el visitarme

de aqui adelante escusad.

Y si vuestra voluntad
violentare el ciego dios,

solo os quiero, entre los dos,
por despedida avisar

que Leonor se ha de casar,

y es tan huena como vos.

ESCENA IV.
Ern MARQUES,

“:Que Leotor se ha de casar,
y es tan buena como vos!”
Por una senda las dos

corren & un mismo lugar;
que el {dolo en cuyo altar
ardiente victima quedo,

dijo tambien: “Solo puedo

% lo que oyendoos estoy,
responderos que yo 80y

dofia Leonor de Toledo.”
Ambas eon un mismo intente
claro me dan 4 entender,
que solo puedo tener

remedio en el casamiento.

No cupo en mi pensamiente,

( Vase.)
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Leonor, otro fin jamas;
que si porque pobre estds,
y yo rico, no lo esperas,
;0jal4 méis pobre fueras
para que yo hiciera més!

ESCENA V.
Oravio—EnL MArRQUES,
Otavio.  ;Sali6 en favor la sentencia,
marqués?
Marqués, jAy amigo Otavio!
gusto saco del agravio,
favor de la resistencia.
Otavio. Enigmas son.
Marqués. . Con prudencia,
modestia y severidad,
oyendo mi voluntad,
solo la hermosa Leonor,
negindome otro favor,
me acordd su calidad,
pues esto, Otavio, si creo
4 la esperanza, ;no és
decir que aunque soy marqués
es su mano igual empleo?
Y esto ;no es lo que deseo?
Otavio.  Pues ;qué falta?
Marqués. Solamente
con recato diligente
examinar su opinion;
que es bajeza y no aficion
pasar este inconveniente.
Argos seré de suxida,
gombra de su cuerpo hermose:
en caso tan peligroso
recuerde el alma dormida.
O se muestre ¢ se despida
de su calle el sol dorado,
1a rondarf mi cuidado;
porque el noble, si es prudente,
es celoso pretendiente,
y cuidadoso casado.

Calle.
ESCENA VI
Dox Garcia ¥ Don FELIX.
D. Gare. Con esta resolucion
va el papel.
D. Félix. Bien habeis hecho:
que no puede haber provecho

en esto la dilacion,

pues en llegando 4 entender
yuestro engafio dofia Clara,
ver més 4 Leonor la cara
imposible os ha de ser.

D. Gare. Por eso quiero abreviar,
Félix, que tener intento
acabado el casamiento
cuando empiece 4 sospechar.

D. Félix. (A4p.) El medio de dos estremos
en eso solo consiste.

ESCENA VIL
REDONDO, con un papel.—DICHOS,
D. Gare. Pues, Redondo, ;vienes triste?
;qué tenemos?
Redondo. No tengmos.
D. Gare. ;Hs respuesta?
Redondo. Bien pudiera
responder lo que un eriado
4 quien su duefio 4 un recado
mandé que & caballo fuera,
'y el sefior, tras esperallo
lo bastante, preguntd.
«;vienes? thola!” Y respondid:
¢“np hallo el freno del caballo.”
Mas agora es bien gue huya
la pieza del gracejar,
porque no ge ha de mezelar
con el requiem la aleluya.
D. Gare. Di pues.
Redondo. Yo estaba en espia
para dar éste 4 Leonor
jmal haya quien tiene amor
4 mujer que tiene tia!
;Nunca has visto cuando yerra
la vaca por monte y prado,
no apartirsele del lado
un momento la becerra?
Pues mucho menos desvia
de sf Clara 4 tu Leonor.
iDichoso Adan, que su amor
gozé sin suegra ni fia.
D. Gare. Cuenta lo que ha sucedido;
no me atormentes.
Redondo. Sefior,
cogiéme en el corredor
tras un pilar escondido;
preguntéme lo que hacia,
recelosa, 4 lo que vi,
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pero yo le respondi,
que era amante de Mencia.
D. Gare. ;Y asegurdse?
Redondo. JQuién sabe
Ja verdad del pensamiento?
Solo mandé que al momento
para un negocio muy grave
la veas.

. Gare, Ya de su amor
temo que es solo un intento
dar priesa 4 su casamiento.

. TFélix. Yo tengo el mismo temor.

. Gare. ;Qué escusa podr# valerme?

. Félix. Entrad rifiendo con ella
por celos.

). Gare. i & mi querella
responde con ofrecerme
mano de esposa al momento,
jeémo he de huir la ocasion?

). Félix. No aguardeis satisfaccion.

. Gare. Seri dafioso 4 mi intento
enojarme, cuando quiero,
con capa de verla 4 ella,
ver la sevillana bella.

. Félix. Mejor traza.

. Gare. Ya la espero.

. Felix. Fingid que una liviandad
della os han dicho, y quereis,
antes que la mano deis,
averiguar la verdad.

. Gare. Pues ;de quién podré fingir
celos que lleven color?

. Félix. ;Qué ocasion quereis mejor
para poderlos pedir,
que el marqués Arnesto, 4 quien
vimos y aun dimos lugar
para entrarla & visitar
ayer los dos?

. Gare. Decis bien.

. Félix. ;He de acompaiiaros?

, Gare. Vella
4 solas despues podeis,
porque mejor confirmeis
hablando 4 solas con ella,
don Félix, mis fingimientos,
deponiendo por testigo.

. Félix. Bien deeis.

. Gare. Adios, amigo.

. Féliz. (Ap.) Ayuda, amor, sus intentos.

( Vase.)

Redondo. ;Qué de hacer deste papel?
D. Garc. Entra conmigo, y procura
para darlo, coyuntura;
que estd mi remedio en él.
Redondo. Tii verfis la industria mia.
D. Gare. Ya ves que importa al efeto
el recato y el secreto.
Redondo. De mi, sefior, te confia;
que no hay del Génges al Istro
sirviente de mi cuidado.
Mi4s secreto y recatado
seré que un recien ministro.
D. Gare. Hstrafio capricho!
Redondo. ;Estrafio?
;Pues hay parca inexorable
mas cruel, mas intratable,
que un ministro el primer afio?
D. Gare. Con silenc¢io hemos de entrar:
por dicha hallard mi amor
en parte & dofia Leonor
que & solas la pueda hablar. ( Vanse.)
Sala en casa de dofia Clara.
ESCENA VIIL
Dox (farcia ¥ REDONDO, entrando en la sala;
Dosta CLARA, en ella, sin verlos.
Redondo. (Hablando con su amo ap.) Clara es-
(té en la sala.
D. Gare. ;Harslo
mi stierte un tiempo mejor?
Redondo. Siempre se topa, seiior,
primero en el dedo malo.
D. Garc. Pues escucha un pensamiento,
que 4 Leonor puedes con €l
entrar 4 darle el papel
hasta el 1ltimo aposento.
(Hablan los dos bajos.)
D. Clara. (Sin ver d losdos.) Sieresdios, amor,

Redondo, Di pues.

piadoso & mi bien te inclina:
permite la medicina,

pues que causaste el dolor.
Haz que fin dichoso dé

don (tarcia 4 mi esperanza:
no me quite su mudanza

lo que me ha dado mi f&.

Redondo. (Ap. ¢ su amo.) jHstremado pensa-
manos 4 la ejecucion; ; (miento!
que hoy seré Griego Simon.

(Fingese engjado don Garcia, y saca la daga

contra Redondo.)

D2 Clara, ;Bien de mi pensamiento
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D. Gare. ;Hay mayor atrevimiento?
{Picaro, desvergonzadol......
(Entrase huyendo.)

Redondo. Ay de mil

iy

ESCENA IX.
Dox Gancis, Dova CuARA.

D2 Clara. Seiior, tened.

D. Gare. Atrevido, agradeced
que os entrastes en sagrado.

1

D. Gare. Cierra, engafiosa, los traidores labios;
que como el fuego erece con el viento,
aumentan tus caricias mis agrayios.
jQué falso cocodrilo,
qué sirena fingida
halaga asf para quitar la vida?

D2 Clara. ;Qué es esto?

D. Gare. JQué preguntas?
en vano te dispones
4 negar, enemiga, tus traiciones.
Ya sé que te he perdido,
por mas que cautamente
hayas favorecido
al marqués, que ti llamas tu pariente:
y no me has engaiiado;

que més es que pariente el que es amado.

D2 Clara. Escucha: jporqué asi te preeipitas,
y tus sospechas vanas y ligeras
tan ficil acreditas?
;Por qué no consideras
que en este mismo techo
otra ocasion se esconde suficiente
4 sujetar ¢l eorazon valiente
del mas armado pecho?
Si el amarme te ha hecho
pensar que’sola y6 de amor tirano
puedo mover la poderosa mano,
acuérdate que ha puesto
el cielo soberano
en el mirar honesto
de Leonor, mi sobrina,
més que humano poder, virtud divina.
Por ella vive preso
en aficion ardiente
el marqués mi pariente.
D. Gare. ;Qué dices? ;Cémo es eso?
D2 Clara. Digo que pierde por Leonor el seso,
y que la vez primera
que la vié, de repente arrebatado
en su beldad, qued tan trasformado,

(ue aunque negar quisiera
sus ardientes enojos,
los dijo el alma & voees por los ojos.
D. Gare. (Ap.) jQué es lo que escucho, ciclos?
D2 (lara. ;jParécete invencion?
D. Gare. (4p.) Rabio de celos.
D2 Clara. Aun hoy, para que creas
que te digo verdad, los he cogido
hablando 4 solas.
D. Gare. Calla.
D2 (lara. Porque veas
que en nada te he mentido,
ella misma lo diga.—
Leonor. [ Liama.]
D. Gare. [4p.] jAy desdichado!

ESCENA X
Leoxon.—DicHOS.

Leonor. ;Llamas?
D2 (lara. ;Qué te ha pasado
con el marques? Acaba, dilo presto;
que duda don Garcia
por ti y por ¢l de la firmeza mia.
Leonor. [Ap.] ;Yo misma contra mf seré tes-
D2 Clara. ;Qué dudas? : (tigo?
Leonor. Ya lo digo.
Hoy el marques & visitarte entraba:
y encontrando conmigo, i
que sola acaso el corredor pasaba,
entre tiernas razones
comenzé & encarecerme sus pasiones.
D2 Clara. ;Estds ya satisfecho?
D. Gare. Hstoy de celos abrasado el pecho;
[ Quitase el sombrero Lablando con dofta Clare.]
que cuanto més pretendes
satisfacerme, tanto més me ofendes.
;Qué sacas de engafiarme?
Leonor. ~ [4p.] A miendereza agora sus saetas.
D, Garc. jPor qué, eruel, para tan gran caida
quisiste levantarme?
Quitérasme la vida
antes, ingrata, que un fayor me dieras.
Primero que me oyeras,
de fiero tigre hircano
muerte me diera la sangrienta mano.
Quédate, falsa......
D2 Clara, . Espera.
D. Gare. ;Qué tienc que esperar quien desespe-
aQué ha de hacer 4 tus ojos (ra?
quien ya les causa enojos?
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